RMS CONVERTER

Short instruction manual

1 GENERAL DESCRIPTION

Congratulations on your new RMS converter. The device integrates standard Rotronic instruments
and third-party devices with Ethernet port into the RMS server software. These short instructions
describe the main functions of the device.

Please read these short instructions and the instruction manual at
https://service.rotronic.com/manual/ carefully or scan the QR code
to open the instruction manual directly.

2 COMMISSIONING
Connect the gateway to a power supply and the Ethernet network. Then integrate the device into
the software as described below.

Important: Port 80, DHCP
To integrate the device, port 80 must be enabled in your network and a DHCP server must assign
the IP address to the device.

3 INTEGRATION OF THE CONVERTER (PAIRING) IN 9 STEPS

—

. Open the web interface in a web browser. Address: http://rms-conv00000000
Note: “00000000” stands for the serial number of the device.

N

. Enter the user and password.
Note: See the converter name-

[ioam s comvrr
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| passwora  [—"
plate or manual for the default T
user and password.
3. Ifyou do not want to connect the Connected °

device to the Rotronic Cloud, select paired o

B e T —
the mode Local Server at “Pairing”, | '
»

enter its server address and
confirm with “Connect”.

4. Log into the RMS software /
Cloud. Select 7ools » Setup »
Devices > New » LAN device.

Wireless device

LAN device

@ DEV-3633

5. Enter the serial number of ( R
.
the device.
Serial number:
|183?1602 » |
cancel ok
N v
s N

6 skt ek shomn.
Please follow the link below and enter the following code:

2509971

hitp://10.65.20.26/pairing ?t=2509971

CANCEL

. . e N
b e e, e
and group.
Device
Serial number 61575399
Name | RMS Converter| x |
Interval [s] &0
Group Office ME
CANCEL oK
. J

9. Finish conﬁguratlon. New device added successfully!

oK

4  TECHNICAL DATA

Power supply 5VDC (AC adapter supplied)
Range of measurement / application ~ 0...50 °C
Memory size 1 week
Software RMS Monitoring Software
Weight 200g
5 DIMENSIONS
-
® @
7731 62.00
®
l~—30.00 — 15
95.31

6  DELIVERY PACKAGE

* Converter

* ACadapter

* Ethernet cable

e USB cable

e Shortinstruction manual

RMS-KONVERTER

Kurzbedienungsanleitung

1 ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Herzliche Gratulation zum Kauf des RMS Konverters. Das Gerdt bindet Standard Rotronic Gerdte
und Fremdgerate mit Ethernet-Anschluss in die RMS Server-Software ein. Diese Kurzbedienungs-
anleitung beschreibt die wichtigsten Funktionen des Gerates.

Q Bitte lesen Sie diese Kurzbedienungsanleitung und die Betriebsanlei-
tung sorgfaltig durch auf https://service.rotronic.com/manual/ oder
scannen Sie den QR-Code um direkt die Betriebsanleitung zu 6ffnen.

2 INBETRIEBNAHME
Das Gateway mit Strom versorgen und an das Ethernet-Netzwerk anschliessen. Anschliessend wird
das Gerdt in die Software eingebunden, wie unten beschrieben.

Wichtig: Port80, DHCP
Fiir die Einbindung des Gerdtes muss der Port 80 in ihrem Netzwerk freigeschaltet sein und ein
DHCP-Server muss die IP-Adresse an das Gerat zuweisen.

3 EINBINDEN DES KONVERTERS (PAIRING) IN 9 SCHRITTEN

1. Offnen des Webinterfaces mittels Webbrowser. Adresse: http://rms-conv00000000
Hinweis: «00000000» steht fiir die Seriennummer des Gerates.
2. Passwort und Benutzer eingeben.  ([iogmmns comensr
Hinweis: Standard Passwort und [user e |
| Passwara [ — |
Benutzer auf dem Konverter Typen- T
schild zu entnehmen oderim
Manual.
3. Falls das Gerat nicht mit der Rotronic (| connected °
Cloud verbunden werden soll ist sl =
unter «Pairing» der Modus Local el
) ™
Server auszuwahlen und dessen =
Connect

Serveradresse einzugeben und mit
«Connect» bestdtigen.

4. Einloggen in die RMS-Software /
Cloud. Unter Extras » Setup »
Geréite » Neu LAN-Gerét ®

Funk Gert
DEV-2569 (

® DEv-2578 F

LAN Gerat

. " e 7
5. Serennummer des Gedtes
eingeben. Serienummer-
| 8101501 I
\ ABBRECHEN “ J

(3 7
Bitte untenstehendem Link folgen und den folgenden Code
eingeben: 2336672

http:/110.65.20.26/pairing 7t=2336672

6. Angezeigten Link anwahlen.

(- )
6. e el nd Grppeces
Gerates eingeben.
Geriit
Serienummer 61575399
Name Converter #1
Intervall [s] 60
Gruppe Office ME

ABBRECHEN

-

9. Konﬁguratlon abschliessen Neues Gerat erfolgreich hinzugefugt!

E \E

4  TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung 5VDC (Netzadapter mitgeliefert)
Mess- und Einsatzbereich 0..50°C
Speichergrésse 1 Woche
Software RMS Monitoring-Software
Gewicht 200g
5 ABMESSUNGEN
-
® &
7731 62.00
®
l=—30.00 —= - 75.00
95.31

6  LIEFERUMFANG

¢ Konverter

* Netzadapter
 Ethernet-Kabel

* USB-Kabel

¢ Kurzbedienungsanleitung
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7. Confirm with “Pair”. Connected 2
. 7. Mit «Pair» bestatigen. Connected
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CONVERTISSEUR RMS

Mode d'emploi abrégé

1 DESCRIPTION GENERALE

Toutes nos félicitations pour I'achat du convertisseur RMS. Cet appareil permet de relier les ap-
pareils standards Rotronic, et ceux de la concurrence, au logiciel serveur RMS. Ce mode d’emploi
abrégé se limite a la description des fonctions essentielles de cet appareil.

Q Veuillez lire avec attention ce manuel d’utilisation abrégé, ainsi que le
mode d’emploi que vous trouverez sur https://service.rotronic.com/
manual/ ou scannez le code QR pour I'ouvrir directement.

2 MISEEN SERVICE
Alimenter la passerelle (gateway) en courant et la relier au réseau Ethernet. Lappareil doit ensuite
étre intégré au logiciel selon la description ci-dessous.

Important: Port80, DHCP
Afin d’intégrer ’appareil, le port 80 doit &tre activé sur votre réseau et un serveur DHCP doit lui
attribuer une adresse IP.

3 INTEGRATION DU CONVERTISSEUR (COUPLAGE) EN 9 ETAPES.

—_

. Ouvrir I'interface Web a l'aide d’un navigateur Web. Adresse: http://rms-conv00000000
Remarque: «00000000 » représente le numéro de série de I'appareil.

2. Entrer le mot de passe et l'utilisateur. ([iogmams conenr
Remarque : mot de passe standard et = e |
utilisateur a relever sur la plaque L E‘ :
signalétique du convertisseur ou sur
le manuel.
3. Au cas ot ’appareil ne doive pas étre ([ connected ©
connecté au Cloud Rotronic, Paired o
sélectionner le mode serveur local | 4
sous «Pairing », choisir le serveur, =

entrer son adresse et confirmer avec
«Connect».

4. Effectuer la connexion avec le logiciel
RMS / Cloud. Sous Extras » Configu-
ration » Appareil » Nouveau
périphérique LAN

Pénphénque radio

Périphérique LAN

. P e 0
5. Entrer le numéro de série de
l’appareil. Numéro de série:
| 24021604 x |
CanGEL =
\ J
6. Sélectionner le lien affiché. ( A

Nouvel appareil

Please follow the link below and enter the following code:
2509971
hitp://10.65.20.26/pairing ?t=2509971

CANGEL
(. )

7. Confirmer avec «Pair».

Connected =i

_
10.65.20.220
Token ‘ 2336672

S J

e )

8. Entrer le nom, lintervalle et le

groupe de I'appareil.
Appareil
MNuméro de sénie 61575399
Nom : RMS Converter| x
Intervalle [s] 680
Groupe Office ME

CANCEL OK
-

-

9. Terminer la configuration. itz st Siriineiito el

OK

4  CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d’alimentation 5VCC (adaptateur secteur fourni)
Gamme de mesure et d’utilisation  0...50 °C
Espace mémoire 1 semaine

Logiciel Logiciel RMS de monitoring
Poids 200¢g
5 DIMENSIONS
-
® @
7731 62.00
®
l~—30.00 — 15
E 95 31

6  FOURNITURES

* Convertisseur

* Adaptateur secteur

* (able Ethernet

» (able USB

* Mode d'emploi abrégé

12.1140.0003F

CoNnVERTITORE RMS

Manuale di istruzioni breve

1  DESCRIZIONE GENERALE

Congratulazioni per l'acquisto del convertitore RMS. Lo strumento associa gli strumenti standard
Rotronic e gli strumenti di terzi alla connessione Ethernet nel software del server RMS. Il presente
manuale d'istruzioni breve descrive le funzioni principali dello strumento.

Q Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni breve e le
istruzioni per l'uso su https://service.rotronic.com/manual/ oppure
scansionare il codice QR per aprire direttamente le istruzioni per l'uso.

2 MESSA IN SERVIZIO
Collegare il gateway all'alimentazione di corrente e alla rete Ethernet. Successivamente lo strumen-
to sara associato al software, come da descrizione sottostante.

Importante: Porta 80, DHCP
Per l'associazione dello strumento la Porta 80 andra attivata in rete e un server DHCP dovra asseg-
nare allo strumento l'indirizzo IP.

3 COME ASSOCIARE IL CONVERTITORE (PAIRING) IN 9 PASSAGGI

1. Aprire l'interfaccia web attraverso un browser web. Indirizzo: http://rms-conv00000000
Nota: "00000000" rappresenta il numero di serie dell'apparecchio.

2. Inserire nome utente e password. [tosin RHs-converter
Nota: la password standard e il nome = [E— |
o | passwora [ —] |
utente si ricavano dalla targhetta T
di segnalazione del convertitore
oppure dal manuale.
3. Se lo strumento nonva collegato al [ connectea o
cloud Rotronic, si dovra selezionare || Paired =
la modalita Local Server alla voce = :
Wi m e . w®
Pairing" e digitare il relativo

indirizzo del server, confermandolo
con "Connect".

4. Login nel software / cloud RMS.
Seguire il percorso £xtra »
Configurazione » Strumenti »
Nuovo Strumento LAN

Elemento filtrante Nuowo

ID  Strumento B N e s

Strumento LAN

L L e R
5. Digtare | numero disere
dell'apparecchio. Numero di serie:
|24021504 x ‘
CANCEL oK
N B
s ~

6. Selezionare il link visualizzato.
Please follow the link below and enter the following code:
2509396
http://10.65.20.26/pairing?t=2509396

CANCEL
- J

7. Confermare con "Pair".

Connected [~

_
[10.65.20.220
Token ‘ 2336672

N\ J

8. Digitare nome, intervallo e gruppo
dello strumento.

9. Terminare la configurazione

( M

Strumento

Numero di serie 61575399

Nome RMS Converter
Intervallo [s] 60

Gruppo Office ME

CANCEL oK
-

-

Aggiunta nuove strumento riuscital

OK

4 DATI TECNICI

Alimentazione

Campo di misura e di lavoro
Capacita di memoria
Software

Peso 200g

5VDC (adattatore di rete in dotazione)
0...50°C

1 settimana

Software di monitoraggio RMS

=—30.00 —=

- 75.00

95.31

6  DOTAZIONE

« Convertitore
 Adattatore di rete

¢ Cavo Ethernet

* Cavo USB

« Manuale di istruzioni breve

12.1140.0003I

Francais

www.rotronic.com

Italiano

www.rotronic.com



